
Videkre postán vagy helyben házhoz hordva 

Megjelenik mindennap, az ünnepeket követő napok kivételévei. 

őtödik évfolyam 

Előfizetési dij. 

Egész évre. 15 frt. 

Eólévrte .. 0A. en.. lasió, 

Negyedévre. . . i4l 
Égy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

107-dik szám. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Eaege tagábozott egyert or 
Bélyegdij mir iden hirdetés után 30 kr. 

hirdetéseknél külön Kedvezmén t is n 

Bécsben : Oppelik Alajos (vollzeile 92. ) a 

Ki 

Hirdetéseket f esz 

eüisehenesel 10 Rud, Ms 

sgarmond sora Tutáng25 k 

]
 

sSzerkesztői szállás : 

Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető 
közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESBEB CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Stein János könyvkereskedése, hová az lödzetések, és hirdetések 

; küldendők. 

ELŐFIZETÉSI FELIIVAS 

a 

a « 

KLET 93 3 

politikai és közgazdasági napilap 

1875. második negyedére. 

A „Kelet" előfizetési ára: 

felővfe... 
Néegyedévre., , 4 
n::::::: 

Egyes szám ára 7 Kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János 
,„Kelet kiadója. 

Kolozsvár, 1875. május 10. 
(B-n.) Kétségen kivül ohajtandó lett 

volna, ha a jelen országgyülés letárgyal- 
hatta volna mindazon kérdéseket, melyek 
pénzügyeink rendezése megkezdésével szo- 
rosabb kapcsolatban vannak. 

Azonban a közelebbi napok arról győz- 

tek meg, miszerént ezt még azon esetben 
sem remélhetnők, ha az országgyülés mind- 
addig együtt maradna, mig a jelenlevő kép- 
viselők mandatumának ideje lejár, mert a 
történtekből meggyőződhettünk arról, mi- 
szerint mind az alsóházban, mind a főren- 
deknél az ellenzék különböző árnyalatai 
nem arra törekesznek, hogy pénzügyi ba- 
jaink orvoslására az utat egyengessék, ha- 
nem inkább csakis arra, hogy a ministe- 
rium állását nehezitsék. 

Mi tudjuk, hogy a politikai pártok 
rendszerint egymás megdöntésére szoktak 

um
 

törekedni, tudjuk azt is, hogy miután a 
pártok vezéreik körül csoportosulnak, azok- 

nak nagy hatalom áll rendelkezésökre, s 
épen azért miután a pártvezérek is csak 
emberek, igen gyakran megtörténik, hogy 
egész pártok tudtokon kivül is, csak egy 
néhány nagyravágyó egyén malmára hajt- 
ják a vizet. 

Az is mindennapi jelenség a parla- 
mentek életében, hogy gyakran elvben leg- 
ellentétesebb pártok szövetkeznek a kor- 
mány és többség megdöntésére, vagy ha 
nyiltan nem is szövetkeznek, ösztönszerüleg 
együtt szavaznak némely kérdésekben, né- 
ha áldozatul hozva még meggyőződésöket is. 

Mindez megengedhető, ba az actióba 
lépett minoritások meg vannak győzödve ar- 
ról, hogy ha leverték a többséget, elveiket 
képesek érvényesiteni, s a többséget nem 
nehéz megszerezniök. 

A jelenlegi baloldal árnyalatairól nem 
szólunk, mert elhisszük, hogy azok egy 
socialisticus, democraticus kormányforma fel- 
állitását nálunk lehetsévesnek és üdvösnek 
is tartják, de már a szélsőjobb ellenzék 
tagjai és vezérférfiainak politikai jártassá- 
gáról és belátásáról sokkal nagyobb fogal- 
munk van, hogysem elhihetnők, miszerint 
azon öncsalódásban élnek, mintha a jelen- 
legi kormányt és többséget sikerül meg- 
dönteni; egyuttal biztositva vannak arról 
is, hogy a nemzetet retrograd irányba te- 
relve, az a választások napjaiban az ők 
karjaiba fogja magát vetni. 

Épen ezért, mert ez meggyőződésünk 
a szélső jobb párt felől, nem is tartunk 
attól, hogy az a jelenlegi baloldal árnya- 
lataival kezet fogjon a többség megbukta- 
tására s hitünk szerint ezuttal csak is ar- 
ra fog törekedni, hogy a szabadelvü párt 
lépéseit figyelemmel kisérve, a tulságokba 
való átkapást ellensulyozza. 

De ha ez igy van, mire valók voltak 
az alsóházban az olyhemü dictiók, melyek- 
nek Csanádi, Simonyi Ernő, Madarász, 
Ugron és társai örvendenek jeginkább, s 
mire való a főrendek részéről oly támadó 
állást foglalni el szemben a kormánynyal és 
többséggel, a milyent az elsőfoku birósá- 
gok reductiója kérdésében elfoglalt. - No 
de ezért meg is lakoltak osztán a főren- 
dek, a midőn a szélsőbal organuma eljá- 
rásokért megdicsérte. 

Nem ereszkedünk nagyobb részleteibe 
annak, hogy van-e kellően részletezett prog- 
rammja akár a szabadelvü pártnak, akár 
a szélső jobb ellenzéknek s elhagyva az el- 
mélet terét, reéá lépve a gyakorlati térre, 
merjük állitani, miszerint a tényekből itél- 
ve nem nehéz tisztába jóőni azon irányra 
nézve, melyet a ministerium reform javas- 
lataiban követni fog, s a ki a belügymi- 
niszter urnak a hevesi kérdésben adett fe- 
leletéből még nem jött tisztába az iránt, 
hogy a belügyminiszter ur a zent 

ságok önkormányzatát fenn kivánja tarta- 
ni, de oly korlátok közt, hogy azok tul ne 
hághassák a törvény korlátait s ne emel- 
kedhessenek felébe a felelős kormánynak, 
az olvassa el a belügyminiszter közelebb- 
ről kibocsátott rendeletét s abból bizonyá- 
ra tisztába jön a ministerium czéljaira néz- 
ve a kormányzatot illetőleg. 

Nem nehéz kivenni a ministerium pénz- 
ügyi politikáját sem, ha nem bunyjuk be 
szemeinket a történtek előtt, mert hiszen 
láthatjuk a költségvetés fedezeti részéből, 
miszerint a ministerium az adófizetők adó- 

képességét véve tekintetbe több uj adóne- 
mek behozatalát és a régiek némi feleme- 
lését javasolta, tehát a lehetőségig magá- 
nak a nemzetnek önerején akarja rendez- 
ni pénzügyeinket. Alaptalan tehát azon 
vád is, mintha e tekintetben sötétben ta- 
pogatodznánk. 

Hogy a bankkérdés és kereskedelmi 
szerződés kérdéseiben nem bocsátja a mi- 
niszterium közre külön-külön azon lépése- 
ket, melyeket ebben tett, igen helyesen 
cselekszi, mert eddig sem váltak hasznunk- 
ra az ily kényes természetű tárgyakban 
tartott népgyülések és tulságokba kalando- 
zó hirlapi czikkek. 

Azt állitók, hogy a ministerium és 
pártja programmja a tényekből mintegy 
összeállitható s a midőn ezt pártunk részé- 
re álliítjuk, nem tehetjük, hogy a szélső- 
jobboldalnak is meg ne adjuk, miszerént 
magatartásából, az ezen részről elmondott 
beszédekből s különösen a főrendek házá- 
ban közelebbről történtekből tisztába lehet 
mindenki a párt iránya iránt - kevesebb 
felelős miniszterium, több szakvezető annyi, 
mint a parliamentarismus korlátozása s a 
dicasterialis rendszer felé való visszalépés, 
a törvényszékek leszállitása elleni támadá- 
sa, nnanciánknak kölcsönök utján való ren- 
dezése, mindmegannyi programmok, elég 
tiszták arra, hogy mi részünkről el ne fo- 
gadjuk. 

Ha tehát vidéki elvrokonaink átfutják 
gondolataikban az eddig történteket, tisz- 
tába hozhatják a választókat a választások 
előtt mindkét párt programmjára nézve s 
mi azon reményben élünk, hogy a válasz- 
tók nagy többsége a józan demokraticus 
elveken való haladást, tehát a szabadelvü 
párt programmját fogadja el. 

Magyar lapok szemléje. 
A „Reform” örvend a gondnak s a te- 

vékenysérnel mely tanügyünk körül tapa 

A KELET TARCZAJA 
AZ EMBERISÉG 

ŐSTÖRTÉNETE. 
(Die Urgeschiehte der Menschheit, mit Rücksicht auf 

die natürliehe Entwickelung des frühesten Geistesle- 

bens, von Otto Caspari, 2 kötet. Leipzig, Brock- 
haus J873.) 

VII. 

Folytatás) 

A földi tünemények mindnyájának kez- 
dete és vége van; nem egy teremtő pontból 
kellett-e kiindulni a világnak is, nem volt-e 

annak oly kezdete, mint a növénynek? E kér- 

désekre a papok legrégibb felelete, hogy az is- 

tenek teremték a kezdetet, mennyiben 
az alaktalan khaoszt rendbe hozták. 

A tünemények felfogásának ez a phisikai 

oldala mindinkább utját állta a mythikus vi- 

lágnézet tovább fejlődésének. 

A keöltők és papok a világegyetem füne- 
ményeit az uralkodó mythikus istenrendszerrel 

összekapesoló nézeteket összegyüjtötték, rend- 

szerbe hozták s ugy keletkeztek a félig mythi- 
kus, félig primitiv-természetbőlcsészeti fonalak- 
ból szőtt Kosmogoniák és theogoniák, mint az 

emberiség gyermekded speculativ vizsgálódásai- 

nak eredményei, a tűz feltalálása óta a papsá- 

got mozgató képzetek jegecült lecsapódása. 
A kosmogoniák azért teszik csupán győ- 

kérnélküli esiráját a abádontéri gondolkodás- 

n5k, ne a kezdelnek okait móg nem kuti 

kus elvekben keresték, hanem az azok mögött 
és fölött álló istenekben. 

A bölcsészeti vizsgálódásnál az istenek- 
nek mellékes szerepök van; ellenben a kosmo- 

goniákban főszerep az övék s ott ok és okozati 

összefüggésről szó sem lehet, mert mikor tet- 
szik, titokszerüen bemarkolnak a dolgok mene- 
tébe, majd ismét mystikus módon eltünnek. 

Ez volt az oksági törvényre és tiszta is- 
meretre s egyszersmind a mythosz felbomlására 

vezető út kezdete. 

A papok és dalnokok kosmogonikus ira- 

tait összegyüjtötték, rendezték s keletkeztek a 

szentnek tartott mythosz csoportok, más néven 

szentiratok könyve: könyvek könyve. 
Leggazdagabb volt a „szent irodalom" 

Egyptomban, mely országnak az irás kifejlő- 

dése óta a kultura volt a vezetője. 

Papjaik szintén miveltek voltak, s nálok 
lévén minden tudás, belőlük teltek ki a költők, 
zenészek, dalnokok, csillagvizsgálok, látnokok, 
jóslok, birák és orvosok. 

Összetartó kapcsuk volt a mythikus vi 

lágnézet, mely mint rendszer (42 darab) szent 
könyvökben volt kifejtve. 

Bár az egyptomiak istentana elvont és e égy- 
szermind speculativ volt; de azért nem birtak 

kibontakozni a mythikus és kosmogonikus vi- 

lágnézetből, s ők csak átmenetet képeznek 

a tulajdonképi spekulatióra, a görög világ- 
nézetre. 

Hogy agörög szellem fennszárnyalását egy 
ókori nemzet sem érte utól, annak legfőbboka a 

papok által szentesitett dogmák, tételek, paran- 
csok; s mert Görögországban sem papuralom, 

sem dogmatika nem szilárdult meg ugy mint, 
Egyptomban vagy, a többi k néjeknél 

zeti szellem bámulatos 

hatott. 
Az emlitett theogoniák szerint a világ 

ugy az istenhez tartozik, mint a kör kerülete 
a központhoz. 

De ha volt idő, midőn még a világ nem 
volt megteremtve, mi és hol volt akkor isten, 

vagy talán az űürben és semmiségben lebegett? 
Vagyha a világ addig is az istenséghez tarto- 
zott, mint annak egy része, nem uj ellenmon- 

dás-é, egy alakithatlan világanyagot neki m. e. a 
nyakába akasztani, melyet még ugy sem tud 

alakitani, mint a szobrász az érczet. 
Vagy ha csupa rom és chaosz volt a 

mindenség, tudhatott-e abból a leghatalmasabb 

épitőmester is egy jól rendezett házat épiteni? 
S ha igen, még akkor sem teremtő volna, 

hanem csak a világrend megvjitója és fenn- 
tartója. 

És ha van valóban első kezdete a világ- 
rendnek a chaoszban, vagy hasonló állapotban, 

kérdés,honnan származott az a chaosz, vagy ür? 
ha az istenektől : honnan az istenek? Nem, 

nem asötét, nema khaotikus alapja a világnak - 
mondá a későbbi gondolkodás, hanem a szép és 
mértékteljes rendezet, minek a khaotikus és 
mértéktelen csak háttere, csak a nétteklől 
és törvénytől való eltérés. 

A felvirágzó művészet szintén elhagyta l 
haladásban az értelmet s egyszersmind azzal, 
hogy kereste azon törvényeket, melyek a vi- 
lágban a nemest megvalósítják s feltalálván, 
jelképileg a muló anyagban az örökkévalót ál- 

landósitani törekszik: útat mutatott az isme- 
retnek, hogy hasonlóan hatoljon be a kül vi- 
lágba s a látszólag, egymásnak ellenmondó tü- 

neményekből a ögyánytrerteéget Rielmélje, E , 

érezze. 

harczot és a pártok törekvéseit, 

taluató. Nem mintha több nem történhetnék, 
nem mintha minden jól történnék, de törté- 
nik és történik jó is. Oktatásunknak és neve- 

lésünknek szerinte a sok között egy főhibája 
van, az, hogy nem nemzeti. Csodás ellentétben 

áll merész állami aspiráczioinkkal ezen a téren 
intézkedéseink gyávasága. Az állam gondosko- 
dik arról, hogy mind a benszülött, mind a be- 
vándorlott németre nézve fölöslegessé legyen a 

magyar nyelv megtanulása, mert saját tanitó 
intézeteiben az ismereteket, a tudományt nem 

méri ki saját fiainak, csak azzal a terhes föl- 

tétellel, hogy egyszersmind németül is megta- 

nuljon. Mi lesz ennek a vége? Az, hogy eljö- 
vend az idő, a melyben Magyarországon nem 
lesz müvelt ember, a ki egyszersmind néme- 
tül ne tudjon. Ekkor azután probáljon a ma- 

gyar müvészet, a magyar időszaki sajtó szép- 

irodalom, tudományos irodalom, és minden a 

mi magyar, versenyezni a némettel, a mely tö- 

megesen tehát több erővel és olcsóbban dolgo- 

zik. És oly viszonyok közt mi fogja föntartani 
a nemzeti szellemet. Elsőbben ez a szellem fog 
kiveszni, utána a nyelv, mely a paraszt nép 

szük körére szorul. Ha magyar állam elég ma- 
gának arra, hogy állam legyen, kell, hogy nyel- 
ve is elég legyen polgárainak akár anyagi, 
akár szellemi érdekeik tekintetéből. Nemelég 
tehát ezen a téren sem, és kivált ezen a mun- 
kásság, kell, hogy iránya exkluziv nemzeti 
legyen. i man 

Az „Egyetértés és M. Ujsága ugy talál- 
ja, hogy bármily éles volt is korábban a né- 
zetek ellentéte, őszinteség jellemezte a politikai 

a Deák-párt 
meggyőződéssel védelmezte álláspontját, ők erős 
hittel szállottak sikra elveik igazságáért. De a 
balközépi taktika, a párt alakulás és a fusio a 
politikai élet alapjaivá tették a myetificatiot, a 
kölcsönös hamisitásokat, a vakmerő hazugságo- 
Eat, mely-k -- 1.t 1.21--ja . gyanui- 

lattól, pillanatnyi előnyöket tesznek a pártélet 

szabályozóivá és az eszme zavart a nemzet gon- 

dolkodásának természetes athmosphaerájává. 

A „M. Politika" szerint Tisza Kálmán 
tizenöt évi pályájáni egy positiv elvet nem mon- 

dott ki, egy concret kormányeszmét nem val- 

lott be, melyből következtetni lehetne, hogy 

mely iskolához tartozik? Vagy egyátalán 
tisztában van-e magával valamely politika kör- 
vonálai iránt, melyek keretében a napi ese- 
ményekhez állást foglaland, ha kormányra ke- 
rül. Legfölebb a megyei előitéletekhez való ho- 

mályos ragaszkodása jellegzé. Ma még is kor- 

mányon van. És mint mentő kormány accla- 
máltatott-e mindig gyanusitó vagy vakon hivó 
gyermek hemzet által. Ilyesmire a mivelt par 

rendeletéből tehát sz 

u a kik osatáriskolá 

ezek ekeltiele 

jelenlegi törvényhatósági rendszer ] 

gora által remél lendületet adni a 

tásnak: akkor rendelete az ujminist 
lonszerű hivatalfoglaló köriratai : 
és azoknak sorsára fog jutni. 

A ,Nemzeti an ké 

megyei isgtriselk, 

teljesitésében. ugyanazon ett el 

mely megválasztotta. Emberileg lehete 

got kivánna, ha azt akarná, hogy a 

többségének helyeslésével és biz 
kozó tisztviselőt a főispán, Kkine 
többséggel mdátut s. a ki. 

zat és közigazgatás lele 
A ,J elenkor" a 

a hii ipar mmegteremtésén s anna 
sá tételén fáradoz. 

kulnunk, hogy a folytonos munka ál 

kezzük le azt a nyerseséget, . 

szággá kell lennünk, Hogy ne függjön 

ságunk a jó terméstől s egy TrosZ 
akazhacson társadalmi áe nalitilz 

iparországgá sikerül átalakulnunk 
társadalmuuk uj jelleget ölt s 

anyagi, hanem a szellemi erősöd 
is megnyerhetjük. - Egészen má 
kel nézzük a kormányzati elveket. s 

jan hozzájárulunk a rend lós szaba 
szilárditásához 

Öszre sokkal mnagyob élén 
látás, ha betelik a szomsz 

gyoreasággal alat Végül az is s fölvétel, hogy a vi- 
lág világossága a khaosz sötétségéből állott elő. 

magusok az isteneket, világos ság 
nemzőknek is hivták, s a teremtést ugy 
képzelték, mint a hogy ők sötét testek dörzső- 
lése által tüzet gerjesztenek. 

Szóval a természet és vallás me- 
zején, a papoknak gyermekded és 

hiányos tapasztalatai oly csalódások- 
ra vittek, melyek a vallásba é véezre- 
dekre befészkelődtek. ósáti ( 

Szóljunk immár a vallással oly közel r0- 
kön müvészet kezdetéről is. 8 

A müvészet mélyebb delkesedés talaján 7 

tenyészhetett s ennek a lelkesedésnek főfő ápo- 
lója a vallás, az ember kézügyességének ma- 

gasabb, a köznapin tulszárnyaló irányadója. 
Azonban századok, talán, évezrek tel- 

tek el, mig a müvészi szép senénnet me " 
gamzott a lélekben. 

A kérlelleges művészett a atázslálk 
nak rémitően rút vonásait utánozza. A mér- 

téktelen, akhaotikus-alaktala n ésa tulzott 

vonásai fejlődnek ki elsőben, melyekről a mér- 
tékteljes szép és fenséges formáig nem rhele 
dott atörténelem előtti korban a müvészet. 

A műeszményt a műérzékkel biró görösn ; 
gök alkoták meg. A müűvészet születésének ártand 

ja a görög genius történelmi fölléptekor ütött. 

A flamenek korában a szörnyalakok akar- 

nak fenségesnek tartatni. A legtöbb természeti 

nép nem tudott a vallásos képfáragásnak ezen ö 

pontján tulemelkedni. iepasti.. il 

A mexicói és egyptomi ősemlékek aSand- 

wich szigetek mai otromba idoljaival pl. 
(óriás állatfej kinyujtott nyelvvel, hogy 
szivet elnyeljen) teljesen megegyeznek. 

stb. jiangjával) és a arr 

a 1 *82 

ines, különben a dolog a 

tészettel. A papok és áltok 
tanaiban a szé ötött 1 

ezniról és keejrol mert tudjuk 
nokok és magusok lelkesült : besz 
magasodott, a holdogság emelt: ! 
változott (kisérve Kiszáritott " : 

által.1 ! 

Ez okból a ravek saját 
lői, 2 tertépeleme sn 

ran égreteki 
lelkesült eeeréttei : a 
ták, s szeleyeter st 



iskiig elébe megyünk; 
alispán, a városszélén 

leg megemlit hogy nemtég né- 

inista is a mellé; 

sz ó 

k bi suzott el a tisztikar elón; 

E osztatlan tiszteletben ál- 

a ki nagy miveltség- 

a e t helyes vezetése által egy 

nélté eintetet a vár- 

nnak sendője lesz sok; de 

nem igen fog ütközni. A ro-
 

ta l szeliden viselik 

szél 

t történhetik agyan, hogy he a jobb- 

ne hémelyek, a kétfelé oszlott magyar-
 

m gint életre epfed a remár nemz
eti 

e zétt ezetők a vezetők, ,hogy az 

s ős et kerüljék ki bölcsen. 

Amnyi igaz, hogy itt még nem történt 

; s csak sejteni lehet, tudni 

kkora párra nla egyik
 s 

előjelöltek iránt sincs megálla- 

volt balközépinek. Rebesgetik, 

zsika Lajosnak egy fia is 

b ali ellenzék részéről. 

g és Hunyad városok és a marosi 

jeiről ennyi sem tudható. 

eeklatabársbai 1876. május
 -én 

a ...
.1 

rje 
yadmegye területén müködik jelen- 

iskela 18, állami 

zekben tanit köséghtanitó 20, ál 

15, összesen 35. 

tannyelv ezek közül: magyar 5 köz- 

és 8 államiban össz. 13-ban. 

4. A tanitók közül magyarul tanit 21, 

r r 

iskolák közül müködésének első 

állami A Két évnél 

Folytatá) 

elmondja, hogy már gama 

i mig ő a híri s szerencse utját 

ig az erény utján haladt. Ka- 

adja tudtára Arriának, hogy 

őt és egyetlen bálványát fér- 

udhatni, készüljön a végsőre, 

laudius császár helytartója fel 

ia ön n gadással és megvetéssel hall- 

! szemei csak 

Messalina almó 

az in kit ma 

e fog érkezni Ugy 

nak mondják: 

megyeházban Kaskán- 

iunak irták fjegyzink 

jegyzőnk pemosak mi
 

biz- 

] 
Háts gvidéken legtöbb kilátása van 

8, a kétféle 

8 államiban össz. 13- ban, román ó 

zségi 14, állami 6. A második 

jjelent. 

ő. Tátogatja ezen iskolákat összesen : 

1900 gyermek. Azok közül esik a 13 magyal 

iskolára 1100 tanuló, a 13 10. mánnyelvüre B00 

tanuló. 

T. A magyar annyelvü iskolába járó gy
er- 

mekek közül magyarnak mondja magát 400, 

románnak 600, németnek s egyébnek 100. 

8. Azok közül a kik mago
kat magyarok- 

iskolába léptekor tudott 
magya- 

rul 120, nem tudott 280. 

EEzek szerint a magyar tannyelvü községi 

és állami iskolákba járó gyerm
ekek közül csak- 

nem 1000 (ezer) ezen iskolákban ta
nulja a ma- 

gyar nyelvet. 

Csak megjegyzem itt, hogy a megyében 

levő felekezeti, társulati és magán magyar tan- 

nyelvü iskolákba is számos más ajku gyermek 

jjár. Intézkedtem, hogy azok felől is adhassak 

tiszta kimutatást. Most azonban csak az álla- 

miakról és községiekről kivántam szólani. 

9. A mi a nép hangulatát illeti, ezen isko- 

lák iránt, az a legörvendetesebbnek mondható 

A magyar tannyelvü iskoláknál is tiszteletben 

tartatik a nép anyanyelve. Magyarázat közben 

használtatik, sőt gond van forditva arra is, 

hogy a magyar olvasás mellett anyanyelvükön 

is tanuljanak meg olvasni a gyermekek. 

Meggyőződvén a nem magyar ajku nép 

saját nyelvének és nemzetiségének ezen tiszte- 

letben tartásáról, önkénytelen és nagy öröm- 

mel viszi gyermekét ezen iskolákba. 

Bizonyságot tehetnek erről azon igen tisz: 

telt iskola-tanács urak, kik társaim voltak ezen 

iskolák létrehozásánál s társaim azok felügye- 

lésénél, tovább fejlesztésénél. 

Meggyőződhettek már is nem magyar 

ajku polgártársaink, hogy a felállitott állami 

népiskoláknak épen nem czélja őket elmagya- 

rositani. Miveltséget visznek közéjök az isko- 

lák: az a főczél; e mellett alkalmat nyujtanak 

hogy a minden állampolgárra nézve oly szük- 

séges állami nyelvet megtanulhassák az illető 

vidékek gyermekei. ! 

Ha erőszakos magyarositási szándékaink 

volnának, nem érnénk czélts legyőzhetlen elleneó 

ges indulatot támasztanánk. 

Ha tiszteletben tartjuk minden állani- 

polgárnak nemzetiségét és any: anyelvét, maga 

a nép özönlik az állami nyelv megtanulására 

s mind erősebbé válik a közösség érzete honfi- 

társaink közt. 

Tiszta emánuyolva községi iskoláknál: 

maga a nép sürgeti, hogy a magyarnyelv is 

tanittassék. S habár ezen iskolák még nagyon 

ifjak, a nép sürgetésére már megkezdette a 

magyarnyelv tanitását három tanitó: a bábol- 

nai brettyei és borbátvizi. 
ms ca vironuoto Lwugul wu hiséé le a 

nép helyes ősztönéből támadt. A mi kötelessé- 

günk az, hogy nyilt és móltányos eljárás 

által tartsuk fenn, sőt nevejjük erősitsük a 

bizalmat. 

Én bizonyosan nem kivánok akaratja el- 

len megmagyarositani senkit, s ezt, hiszem, önök 

is osztják; de óhajtjuk mindnyájan, hogy az 

állami magyarnyelv ösmerete terjedjén Magvar 

ország polgárai között. 

Ha ezt az elvet követjük nyiltan, jesy 

gyors és nagy sikere. 

10. J övőre megnyittatni tervezem : 

a V.-Hunyadi és kis barcsai állami nép- 

iiskolákat; Piskiban egy osztályt, s felső Szil- 

oü egészen ui községi iskolát bérházban. 

ria és Cálina egyetlen fát, Rómába jött 

hol addig soha sem volt = hogy atyja meg- 

mentésére mindent elkövessen; ki véletlenül 

megismerkedett Messalinával s nem tndva, 

hogy ki az, kit szeret, elragadtatva Dájai által 

halálosan beleszeretett s most a találkára meg- 

Az ifju pámmul és csodálkozik az őt kö- 

rülvevő fény és pompa fölött, nem is gyanitja, 

hogy hol van, mig egyszerre megpillantja a 

nyugágyon fekvő imádottját s szerelemittason 

annak lábaihoz omlik s itt következik egy le 

nem irható szerelmi jelenet, mely a darabnak 

egyik fénypontja s mely igen csattanósan azzal 

végződik (s vele együtt az első felvonás), hogy 

a kissó kiócsudott Marcus igen természetesen 

kiváncsiságból vágyik megtudni, hogy a fényes 

palota kió a hol vannak, mire Messalina nem 

állhatja, hogy meg ne mondja, hogy a ela 

az övé s ő Messalina: 

Az ősi erényekben növekedett itju, ki 

Messalina nevétől csak iszonyodni és undorod- 

ni tanult sbenne szemlélte Róma megrontóját s az 

erkölcstelenség megtestesülését s atyja, anyja 

halálos ellenét - kedvesében e nőt tánulja ös- 

merni; felugrik, borzadozva hátrál - de Mes- 

salina felkél, utána megy, nem kérleli, nem 

engeszteli - biztos ő az ifju fölötti hatalmá- 

ban s még akkor sem ijed meg, midőn a 

majdnem eszét vesztett ifju. elmondja, hogy ő
 

ki, ő a Róma császárja ellen fellázadt s hősi- 

ességéről, ugy szabadelvü gondolkozás módjá- 

ról, ismeretes Cácina Pátusnak s az erényekben 

gazdag Arriának, Messalina élő ellenségének, 

fia. Végén a szegény ifju megint rabigába gör- 

nyed, elfeledi multját, 

Messalina örömében kivilágittatni rendeli acsá- 

szári kerteket segy orgiára adja ki parancsa- 

it, mikben ő nagymesternő. 

atyját, anyját: 

A gyanakvó e Messalina vetély- 

mire 

g 
Ezek ügyei annyira fejlődtek, hogy ősz- 

re bizonyosnak mondható a megnyitás. 

Foly a tárgyalás az iránt is, hogy Al- 

gyógyon és Alpestesen állami s Lindzsinán 

községi iskolák szerveztessenek. Részemről igye- 

kezni fogok, hogy ezek is nyiljanak meg az 

idén. 

Kellene felállitani sokkal többet; s le- 

hetséges is, hogy őszig járul ezekhez még 

vagy e y. 

Hanem igen sokhoz kezdeni egyszerre 

nem czélszerü, mert szerfelett sok a költség és 

sok a teendő a már meglevők fejlesztése és ki- 

egészitése körül is. 

De nem is vezethetne sikerre, mert uj és 

képzett tanitókra csak korlátolt mértékben szá- 

mithatunk. 

Hozzávetőleg számitásom szerint már meg- 

lévő és ősszel megnyitható iskoláinkhoz kell 

vagy 15 tanitó. Én örülni fogok, ha annyi, vi- 

szonyainknak megfelelő alkalmas egyént kap- 

hatunk. 

Mert Hunyadmegyében a legtöbb iskolá- 

nál okvetetlen szükséges tudni a tanitónak 

magyarul. és románul s néhol németül is. - 

Ilyen egyén pedig a jól végzett s megnyerhető 

tanitók közt távolról sincs annyi, mint a meny- 

nyi nálunk szükséges volna. 

Román tannyelvü uj községi is- 

kolát az idén épen nem szándékom 

nyitn i, mert lehetetlen. 

(Vége következik.) 

KÜLFÖLD 
Kolozsvár, május 11. 1875. 

Harczias hirek keringnek ismét. Nem 

rég a berlini „Poste ütött nagy zajt ismere- 

tes czikkével, gyanusitva Francziaországot, hogy 

háborut akar és lassanként arra készülődik. 

Alig mult el e czikk hatása, már a londoni 

„Times* nyitja meg hasábjait uj harczias hi- 

ekhet A most nevezett lap párisi tudósitója 

ugyanis azt irja, hogy a porosz katonai párt 

mindenáron háborut akar Francziaországgal, 

miután szálka szemében az, hogy a franczia 

köztársaság oly hamar kiépülte a háboru ál- 

tal ütött sebeket, 

levelezője szerint a német sorosz császárok ta- 

lálkozni fognak a nyáron, és köztök a beszéd 

főtárgyát az fogja képezni, hogy legyen-e há- 

boru Német- és Francziaország között. Az an- 

gol lap igyekszik megczáfolni e hirek valódisá- 

ságát s kellőképen oda tartja Németország sze- 

mei elébe a tükröt, mondja, hogy mily szerfe- 

lett nagyot vétne Európa szemében, ha meg- 

szegné azt a békeszerződést, melyet aláirt. 

Tagadhatlan egy részről az, Hogy Né- 

metországban nem jó szemmel nézik a szer- 

vezkedést, békés felvirágzást és gyarapodást 

Francziaországban, nevezetesen a franczia had- 

sereg szervezése szurja a szemét Németország- 

nak; másrészről az, hogy Francziáország nem 

feledheti a szenvedett nagy vereséget. Mindez 

köztudomásszerü dolog, s mint látszik a két fél 

igyekszik is kölcsönösen egymást azzal gyanu- 

sitni a világ előtt, hogy háborut akar indita- 

ni. Mindazáltal tagadhatlan az is, hogy mig 

Francziaország még nem fejezte be készülődé- 

seit teljesen, másfelől Németországnak is ott- 

hon solkal több dolga van a eleiszáyol nem 

társa sejti a a dolgok állását s megtudja ala 

hogy a rendezvous helyét s hozzá fog a dol- 

gok összebonyolitásához. Messalina Marius Pae- 

tus iránti határtalan szerelmében elfeledi egy 

pillanatra Arria jiránti gyülöletéb s a császár 

által reáruházott teljhatalomnál fogva Cálina 

Pátust ugy Arriát is szabadon bocsájtatja, 

utóbbiak barátjuk Burea Soranus római senator 

házába vonulnak s a most következő jelenetek 

az elgyöngült és elbetegedett Cacina és neje 

Eözt valóban meghatók; midőn elmondja Cáci- 

na Soranusnak, hogy mily kincset bir ő nejé- 

ben, ki midőn ő és elsőszülött fia halálosan 

betegen feküdnének a sátornak két külön osz- 

tályában, eltitkolá férje előtt lelki kinjait, mi- 

ket fiának mindinkább roszabbodó állapota miatt 

szenvedett, el a kétségbeesést, a véghetetlen 

anyai fájdalmat. 

Vidám kedélylyel mondá, hogy fia jobban 

van s midőn az meghalt, titkolá halálát mind- 

addig, mig férje egészen felgyégyult. 

Ez által szerző mindinkább gyanittatja a 

bekövetkezendőket. 
Beszéde közben Cácina, ki ágat Romá- 

ban való időzését tudta, több izben küldi rab- 

szolgáját Kalliast, fiának felkeresésére, ki mind- 

annyiszor visszajó s mondja, hogy nem tudja 

hol van, nem kapja. 

Végre Soranus határozza el magát felke- 

resésére s elmegy. Cácina Kallias által nyug- 

helyére viteti magát s lenyugszik. E közben 

Arria ismeretlen kezektől levelet kap, melyben 

értesül, hogy fia aljas szerelmének Messalina 

iránt köszöni ő és férje szabadságát s hogy ha 

meg akar győződni, legyen ma éjjel a császári 

kertekben a Vénus templom közelében. Kép- 

zelhetni. mily sulyosan érte Arriát a csapás, 

kétszeresen van megsértve büszkeségében és 

anyai szeretetében s midőn kétségbeesésében 

jajokra fakad, akkor ébred fel Cácina s hivja 

hogy oly hamar rendezte 

hadsergét és pénzügyeit. Az angol lap párisi 

annyira kiegyenlitésével, mint inkább leveré- 

sével, hogy sem most egy koczkáztatott had- 

járatra komolyan gonudolhatna. - Sajátságo- 

san coincidál különben ez ujabb puskaporhan- 

gu hirek szárnyrabocsátásával a londoni orosz 

követnek: Suvaloff grófnak Berlinben időzése 

és értekezése a német császárral és Bismarck 

herczeggel. 

Göőrögország. A mióta Górögország 

0-clascikus dicső napjai letüntek, talán soha 

sem foglalkozott oly nagy mérvben a görögor- 

szági viszonyokkal az európai közvélemény, mint 

jelenleg. Király, parlament és nép teljes meg- 

hasonlásban van ott egymással, s ha talán a 

köztük fennállni óhajtott békés egyetértés meg 

nem találja a kellő medret: az ország sorsa 

felett ismét el fog vettetni a koczka, mi által 
maga az európai sulyegyen is könnyen fel- 

billenhet. 
A parliamentben két ellenséges tábór 

minden törvényes és törvényellenes eszközökkel 

küzd egymással élet- és haláltusát; a király 

nyiltan és alattomosan szövetkezik a nép által 

gyülölt reactionárius párttal, mig maga a nép 

fölkorbácsolva szenvedélyeiben, mindennap ké- 

szebbnek mutatkozik a végsők megkisérlésé- 
re is. 

Midőn az országot domináló ellenzék ki- 
lépett a parlamentből: a király nem csak 

hogy fel nem oszlatta azt, hanem - bár ha- 

tározat képessége is megszünt az által - to0- 

vábbá is együtt tartotta s oly törvényeket ho- 

zatott vele, melyek felláziták ellene a közvéle- 
ményt. 1 

Az ősz Kanaris (tengernagy) hiába fi- 

gyelmeztette eleve a királyt a veszélyre, elein- 

te nem hallgatott rá, s midőn későbben uj ka- 

binet alakitásával bizta meg, már akkor el 

nem fogadhatta, azt tudván, hogy tartós életü 

kabinetet az oppositio nélkül nem alakithat. 

Későbben a király politikai szinezet nél- 

küli kabinetet akart rögtönözni, hogy időt 

nyerjen s erre nézve a párisi ggörög követet 

Kunduriotist hazahivatta, s egy ily kabinet 

összealkotásával bizta meg. Ez meg is kisérlet- 
te az alkudozást az ellenzékkel, de attól viszi 

szautasittatott. A király titokban a gyülőlt 

Bulgaris és Gribas exminiszterekkel tart, kiket 

előbb-utóbb ismét a kabinetben óhajtana látni. 
E mellett a legilloyalisabb eljárás követtetik 

a jobbérzelmüű hivatalnokok s a katonai főtisz- 

tekkel, kik vagy mellőztetnek, vagy letétetnek. 
Ily viszonyok között csak egy gyujtó szikra 
kell s a lázadás aknája irtóztatóan föl fog rob- 

banni. 

Livadia tartomány már meg is tagadta 

az adót, s a végrehajtó katonaságot a nép le- 

fegyverezte. Az ellenzéki sajtó minden nap job 

ban izgat s nyiltan ajánlja az adómegtagadást, 

miután a parliament érvénytelen törvényeket 

hozott. 
A legtekintélyesebb testületek felirato- 

kat intéznek a királyhoz a törvénytelen parla- 

menti végzések ellen. Szóval, Georgius király 

minden hatalmas családi összeköttetései daczára 

is oly kritikus helyzetbe juttatta magát, hogy 

ha még idejekorán kiegyezési módozatot nem 
talál, könnyen koronáját vesztheti. 

Könyvismertetés. 
Carte de lectura romanésca pentru scóle- 

le romane primarie intocmita de Visarionu 
; zzezozszszatmnzzzzzamemesemi 

nejét, kitől fia Marcus után tudakozódik. Mily 
önuralom, mily irtoztató lelki erő kellett ahoz 

ekkor legyőzni önmagát, biztatni az atyát, a 

férjet, vidámnak látszani. Következik a kerti 

jelenet, közepén a Venus temploma, mely előtt 

Messalina és Marcus édelegnek, mig végre 

utóbbit anyjának megjelenése s Marcus, oh 

Marcus! kiáltása, ki többször vonul el egy nyi- 

tott ablak előtt, felzavarja s mintegy magához 

tériti. 
Uj jelenet: Maicus a Soranus házában 

keresi szülőit; a kétségbeesett Arria egy mo-! 

nolog után függönyök mögé rejtőzik, de nyö- 

szörgése elárulja s a függönyt félrevonó Marcus 

anyjára ismer. bn Bes 
Tableau! ,„Rühbr, mich nicht an mit 

den Haánden, mit denen du nur jetzt die Mes- 

salina umfasstert! Blick mich nicht an mit 

den Augen, mit welchen du in Messalinens 

Anblick schwelgtest. Marcus a legnagyobb 

confliktusban van fini szeretetével, szerelmével, 

kötelességérzetével s nem tudja, hol ki s hol 

be; mig anyja mint igazi római nő csak azt 

az utat látja, hogy fia magát tisztázásául 

megölje. S a fia meg is teszi; ekkor fölébred 

az anyai szeretet egész hatalmával, az anya 

fiára veti magát és keservesen megsiratja. 

Egyszersmind felfogadja, hogy Caecina sohasem 

fogja megtudni, hogy valóban miért ölte meg 

magát Marcus. 
Cácina elé viszik fia hulláját, ki igy lát- 

ja viszont Marcust; de alig hogy Soranus és 

Cácina siránkoznak rajta s utóbbi panaszko- 

dik, hogy minden reményét jövő nagyságról és 

fényről eltemeté fiában s Soranus elmondja, 

hogy a Caecinát imádó római nép mennyire 

megütődött ez feseten s hogy még most is 

annyira rajong régi consuljáért, mikép kéne őt 

bármely pillanatban császárjául kikiáltani Cae- 

cina egy pillanatra felbuzdul, elfelejti gyönge- 

féket nem ismerő Messalina, ki semmi neme- 

Romanu. A treia editiune 
Magyarul: KRomán olvasó könyv, román 

elemi iskolák számára szerkesztette Román Vi 
sarionu. Harmadik kiadás. Ára? 
Heogy hol és mikor jelent meg. ez a 158 

levélre terjedő olvasó könyv, azt csak onnan 
lehet sejteni, mert az első lap aljára egy hü- 
velyk széles rózsaszinü papiros van ragasztva, 
melyre e van nyomtatva: „Libreriei S. Filte 
(proprietatea lui J. Speer) Sibiu, Piatia mi 
ca Nr. 424. 

A könyv tehát Szebenben Speer Üyua 
tulajdona s kapható Filtsch könyvkereskedésé- 
ben, de áráról nincsen szó. Hogy miért ragasz- 
tatott ezen rózsa-szinű papiros a könyv első 
lapjának aljára, azt könnyen kitaláljuk haa 
könyvet átolvastuk. A könyv ugyan-is, a Bacl- 
Schmerleng világban érte meg a harmadik ki- 
adást is és ezt mai nap a vevőnek nem jó 
tudni, hanem a kinek szüksége van, az vegye 
meg, aztán lássa, hogyan elégiti ki belőle ge- 
ografiai és történelmi tudvágyát. Azonban ne 
rohanjunk ajtóstól a szobába, hanem inenjünk 
be egész becsülettudással. 

Van benne összesen 126 

kőztük igen sok kitünő darab.] 
A beosztás ellen paedagogiai szempont- 

ból azt a kifogást tehetni, hogy az első olvas- 
mányon kivül a 2-iktól a 25-ig terjedőt a könyv 
hátulsó felébe kellett volna besorozni. Ugyanis, 
előbb kell vala érzéki egyszerü és összetett fo- 
galmakat szereztetni s csak aztán átmenni az 
elvont fogalmakra. Nem képzelhetek olyan okos 
germeket, kit előbb lehetne megtanitani a ba- 
rátság, szülei, testvóri Isten iránt való szere- 
tet fogalmára, ha Syrák könyvéből vesszük 
is az anyagot, mint a házi állatok s átalában 

a gyermeket köiyező tárgyak fogalmára. Ta- 

pintatos tanitó nem is fogja ezt a tanmenetei 

követni s szerző is átláthatja, hogy et igy 

nincs lélektanilag rendezve. Ezen azonban köny- 
nyen segithet a 4-ik kiadásban, mert erre ok- 

vetetlen szükség van. Szerző figyelmét nem ke- 
rülhette ki az a képtelenség, a mit a 101-ik 
olvasmányban előad. 

Ennek az olvasmánynak- czime: ,Impera- 

tia Austriei" az az „Osztrák Császárság seb- 

ben a Császárságban ilyen országok: Uuga- 
ria, Voivodina serbésca - szerbvaj 
daság - Banatulutimisia nués Tran- 
sylvania. Szerző igen jól tudja; hogy ez ma 

nem ugy van s hogy neve alatt még is ilyen 

hamis portékát árultat, jez nem mutat al- 

kotmány iránti tiszteletre. Annyival szembe- 

ötlőbb ez a hamis felosztás, mert Moldva-Oláh- 
ország épen ezen olvasmányban e néven for- 

dul elő; „Románials tehát ott unioról, ideha- 
za pedig a legbadarabb disunioról tanul ebből 

a szegény román gyermek. Hasonlót kell mon- 

danom a 112-ik olvasmányról, a melyben Er- 

délyt ösmertetvén, ott végzi az olvasmányt, 

hogy Mária Terézia Erdélyt 1763-ben nagyfe- 

jedelemséggé emelte s ide punctumot tett; ho- 

lott szerző épen ugy tudja, mint minden ha- 
zafinak tudnia kell, hogy Erdélylyel történt va- 

lami 1848-ban 1867 ben is. Csudálatos, hogy 
mennyire kerülgetik ezt az Uniot a román 
tankönyvirók, mint macska a forró kását! Ha 
Bukurestbenvagy Jászvsááron olyan tan- 

könyvet irni valaki, a mely az uniot elhallgat- 
ná, biztositom, hogy Majoresco román l- 

tusminiszter nem nézné el behunyt szemmel. 

Hát a román sajtó? Na hiszen csak kerülne 

annak szájára ! 
zzzzozztzazzzmozatmazzszlamms
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ségét és öregségét, de aztán megint összeom- 

lik és ekkor megjelenik Messalina, ki kérdésé- 

re, hogy ki halt meg itt, daczára Arria min- 

den ellenintésének, a siralmas választ kabia, 
hogy Marcus Paetus. 

Rohanva jő le a lépesékön, megáll a 

hulla előtt, leemelni akarja a halotti leplet, 

mit Arria meggátolni törekszik, látni akarja 
őt még egyszer. 

Az ugy szerelmében, 

olvasmány s 

mint fájdalmában 

sebb felemelkedésre nem képes, fel akarja éki- 

teni a halottat saját nyaklánczával, Arria ezt 

nem engedi s iszonytatóan küzd magában, 
hogy vajjon elárulja-e a titkot, itt férje jelel- 

létében, hogy miért halt meg Marcus. Végre 

is nem türheté tovább fia holttestének meg- 

szentségtelenitését, lerántja fiáról az éktelen 

nyakiánczot s azt Messalina lába elé dobv 

megmondja a valót. ; 
Erre egész rettenetességében fölkél 

lina addig elfojtott gyülölete Árria iránt, dü- 

hében határt nem ismer, előparancsolja az Aokel 

s Cácina Pátust ugy Arriát, mint ja császár 

helytartója halálra itéli és pedig ugy, hogy 

Caecina enmagát ölje meg. Az elgyöngült Cae- 

cina ugy látszik erre nem képes s Messalina 

szemeiben már-már a kaján öröm villáma su 

gárzik fel ellenfelének gyávasága fölőtt ; midől 

neje buzditására, bátoritására. feddésére össze- 

szedi magát Caecina és a gyilkos vasat szivé- 

be döfi, Arria férjének és fiának ily borzasztó 

halálát nem tudja elviselni, s ki addig oly bá 
múlatos lelki erőt mutatott, összeroskad, sziv 

megszakad és halva rogyik férje holttestére 

Az ötödik felvonás Messalinát a maga aljas 

ságában tünteti fel előttünk, Silius a maga 

férfiatlan gyávaságában és Messalina bünhödé- 

sével végződik, a midőn is Narcissus a bosz- 

szuálló angyal. 
ay 

Er 
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Nem altgathatom el, hogy szerző is m
ily 

agy kedvét találja azoknak a szegény dákok- 
] 

ak a kipuszti tásában. Poporulu dacu fu sten- 

fcu totulu de pe locarile aceste, azaz, 

dák nép egészen kioltatott ezen 

elyekről, már t. i. a románok ősei által. 

t már Decebál megöli magát, de hogy hol? 

merző nem tudja .. Igen de Petri Va- 

ul Szármisegethusába apritatja le 

dákokat Decebállal együtt, szerző tovább hoz- 

a éspe siésulu Turdei, Torda rónáján 

endezi a vérfürdőt. A tanuló itt már melyik- 

ek fog bitelt adni? Nem jobb volna ezt a 

érfürdőt a népiskolákból a gymuasiumokba 

támüzni?.. Ott okosabb tanárok vannak s 

najd elbánnak okosabban vele. 

A t. olvasó most már kitalálta nélkűü- 

2m is, hogy mire való az a rózsapiros papi- 

oska a könyv el jén. Könyvárusi üzérkedés és 

lem egyéb. Valószinü, hogy sok eladni való pé
l- 

lány van kézalatt 's azért a Szerbvoivo- 

lináért és Banatulu Timisiánáért 

em maradhat a tulajdonos nyakán. Trefort 

miniszter mit fog mondani felőle? Bizonyosan 

lem fogja tőlünk kérdeni. 
Vederemol! 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Buda-Pesten május 11. 10. ó. 25 p. d.e. 

Érkezett, május II 11 ó 15 p. d. e. 

WWenkheim és Szende minis- 

terek tegnap Fiuméba utaztak 

s magokkal viszik a trónbeszé- 

det. A képviselőház tegnap a 

vasuti meghatalmazást kezdétár- 

gyalni; a vita igen élenk 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, május 11. 1875. 

- Tegnap „Jakab urfi? Leory vigjá- 

téka mulattatá szinházunkban a kevés számu 

közönséget. A darabban magában nem sok ér- 

ték rejlik s hogy egy estén át mégis képes le- 

kötni a nézők figyelmét, azb csak annak kö- 

szönheti, hogy a szélsőségekeb meglehetősen, 

sőt tulságosan csoportositja magában. Egybor- 

zasztó hirbe kevert unokaöcs (Jakab urfi), ki 

azonban csodálatraméltóan jobb azoknál, kiknek 

szája tele van az ő gyalázatának és borzasztó- 

ságának kürtölésével, másfelől agyon dicsért s 

a család kebelén ápolgatott iparlovag-pióczák 

(Bonnegrace és Chambry) képezik a cselekvény 

kiindulás ponutját. E két elem küzdelme huzó- 

dik keresztül a darabon, de ugy, hogy a tu- 

ajdonképeni cselekvény csak a második felvo- 

násban kezdődik s az első felvonás nem egyéb, 

nint a személyek bemutatása henye jelenetekben. 

Azonban szinészeink kedves játéká mindent 

kipótolt. Kovács Gy. (Jakab) kitünő hangu- 

latban volt, nem különben Szentgyörgyi is, ki 

bár csak oda vetett szemekkel, de azonnal fel- 

ismerhető alakot adott. Szerepét azonban job- 

ban is megtanulhatná, valamint Krasznai is 

(Chambry), ki különben szintén helyes alapból 

fogta fel szerepét. Elismeréssel kell szólanunk 

Boér Emmáról (Blanke), kinek bár az ily faj- 

ta leánykák nem tartoznak szerepkörébe, igye- 

kezete mégis sikert mutaátott fel. Némethy Ir- 

ma, Philipovicsné, Földényi kielégitően mü- 

ködtek. 

- A „Victoria" biztositő társulat ez 

évi rendes közgyülését tegnap tartá meg a vá- 

rosház nagy termében előbb Simon Elek alel- 

nök vezérlete alatt, később pedig az ugyan- 

azon időben a megyei gyüléssel elfoglalt gróf 

Eszterhágy Kálmán megérkeztével, a rendes 

elnök foglalta el az elnöki széket. A részvé- 

nyesek a szokottnál nagyobb számban jelentek 

meg, különösen a vidékről, mint halszott né- 

mi agitátio indulván meg köreikben, legkivált 

Tordán, Szamosujvártt és Abrudbányán, a mi- 

ért az igazgató választmány ez idén sem ja- 

vasolta a részvények után osztalék kiadását. 

szersmind 

Az igazgatóság által nyomtatásban közreadott 

évi jelentések, melyeknek közlését kénytelenek 

vagyunk lapunk holnapi számára halasztani s 

még teljesebben az irásban beadott vezérigaz- 

gatói jelentés azonban teljesen világosságba 

elyezék az igazgatóság ez indokolt eljárását, 

miután a volt vezérigazgató idejéből átszárma- 

zott bajok: a szállitmányi üzletnek, a „Nem- 

s etis megvásárlásának veszteségei s magának a 

nult üzleti évnek mostohasága sokkal eszé- 

yesebbnek bizonyiták a jövő érdekében va- 

ó óvatosságot, hogysem az egykori szem- 

kápráztató kimutatások és veszteséggel adott 
sztalékok folytatását. Az igazga óság egy- 

számos ténynyel bizonyitá, hogy 
az ésszerü üzletvitel és a takarékosság helyes 

utjára tért s igy biztos kilátás lehet rá, hogy 

a szakszerüű vezetés már a közel jövőben meg- 

termi a kivánt gyümölcsöket, kivált miután a 

biztositó közönség méltó bizalma folyton növek- 

vőben van e derék társulat iránt, mely csak a 
mult évben is 1.274,599 frt kár összeget fize- 

tett ki s mint a nyilvánosság terén ismételten 

ezért méltó me gea az igazgatóság 

megjelent elismerő iratok tanusitják, a legpon- 
tosabban és méltányosabban tön eleget a kö- 
zönség jogos igényeinekk A közgyülés épen 

derék törekvéseit, a mult évi számadásokat he- 

lyeseknek találta s azok iránt az igazgatóság- 

nak a mentvényt megszavazta s a tárgysorozat 

többi pontjait is ellátta a délutánra is átnyult 

gyülés folyamán. Annál nagyobb megbotrán- 

kozást szült Kővári Lásziónak insinuatiokkal, 

alaptalan feltevésekkel telt többszöri felszóla- 

lása, ki ugy látszik maig sem tudta megemész- 

teni a fölötti bánatát, hogy egykor ő is igaz- 

gatója volt ez intézetnek, ma pedig csak ki- 

vülről képtelen a savanyu szőlő felé kacsingat- 

ni. Jellemzők voltak azon vádjai, melyekről az- 

tán a vezérigazgató kimutatá, hogy azon idők 

miveleteit sujtják, midőn még Kővári ur is 

igazgató volt, valamint azon „anecdotái, me- 

lyekben minden positiv adatok nélkül egyes 

tisztviselők becsületében gázolt. Az estéli órák 

ban megejtett szavazás eredménye különben a 

következő vala; Választmányi tagok lőnek: 

Bokros Elek, Lészay Ferencz, dr. Szombathelyi 

Gusztár, b. Bánffy.Dániel, Gyarmathy M Kőváry 

L A számvizsgáló bizottság tagjai : id. Merza Jo- 

achim, Kállai Lajos, I.. Bányai Károly, Gazsi 

József, Tamási Tamás, Zatiler Mihály, Tömösváry 

Miklós, Vikol Ant., Szentgyörgyi József, Benigni 

Sámuel, Ez utóbbi bizottságot egyszersmind arra 

is utasitja a közgyülés, hogy - más hasonnevü 

társulatok példájára -a tiz évi fennállás cyk- 

lusának bezárultával összleges kimutatását ké- 

szitse el a társulat egész activ és passiv állá- 

sának, valamint megállapittatott a tisztviselők 

nyugdijintézetének szabályzata a társulat az 

alaptőkéhez évi 500 frttal járulván, föntartván 

még azt a jogot is magának, hogy az alap- 

szabályok értelmében az évi nyeremények bi- 

zonyos százalékát esetről-esetre ugyan e czélra 

forditandja. Ezek valának a közgyülés főbb 

momentumai s a részvényesek, mint látszott 

a jövő és a mostani vezetés iránti bizalommal 

távoztak a közgyülésről, mi részünkről is óhajt- 

ván, hogy e derék hazai intézetünk virágozzék 

soká! 

- A lövész-egylet május 17-ikén 
Pündkösd másodnapján tartandó majálisára a 

közremüködést a „Dalkör"-az egylet iránti szi- 

vességből egész készséggel megigérte, igy a 

májális a tűzijátékon kivül dalestélylyel is ér- 

dekesebbé lesz téve. Ha még a jótékony czélt s 

az egylet által eddig rendezett mulatságok jó 

hirnevét is hozzá számitjuk semmi kétségünk 

benne, hogy a lövész egyleti májálison váro- 

sunk szépei éstársaskörei nagy számmal lesznek 

képviselve s az a tavaszi mulatságok egyik 

legsikerültebbje lesz.] 

- A vasárnapi lőövészeten a szerencse 

dijakat a következő urak nyerték. Az elsőt 
Heinrich József, a 2-ikat Orbán József, a 3 ikat 

Kovács Károly. Fortuna kegyéből a verseny- 

dijakat is épen ők nyerték el. 

- Az egyetemi ifjuság szombaton 

folyó hó 15-én d. u. 5 órakor az egyetemi kör 

helyiségében az „egyetemi kör" javára rende- 

zendő tavaszi tánczmulatság ügyében gyülést 

tart, melyre az egyetemi polgárság öszves tag- 

jai tisztelettel meghivatnak. Kolozsvártt, 1875. 

május 11-én, Békésy Károly elnök. Sándor 

Kálmán jegyző. 

- A májálisok sorát Pünkösd másod 

napján a lövész egylet megnyitván, azután 

egész lánczolata következik azoknak. Május 20- 

án a „Török vágáson a helyi rom. kath. fő- 

gymnasium tartja májálisát. Az egyetemi ifju- 

ság az „egyetemi kör" javára fogja rendezni a 

májálist, a jogász ifjuság pedig külön isren- 

dez egyet a „jogász segélyző egylet" javára. 

Ez utóbbira a rendező bizottság is megalakult 

Elnök: Keresztes István. Választmányi tagok: 

Eremics Bogolyub, Márkovics Antal, Frics Al- 

bert, Biasini Domokos Weisz Miksa, Lászlófi 

István, Rettegi Miklós, Simai János, Csegezi 

Gyula, Györfi Pál, Vécsei István és 
Victor. A mulatság megtartásának napja még 

nincs meghatározva. 

- Egy rablóbandáról beszélnek a 
vasuti utasok, mely az erdélyrészi vasuti vona- 

lokon utazva üzné mesterségét, a szigoru fel- 

ügyelet miatt, nem nagy sikerrel. A napokban 

is - mint egyik utazó nekünk beszélé - Ko- 
csárdról táviratilag értesitették kolozsi collegái- 

kat, hogy a vasuton egy gazdag kereskedő uta- 

zik, a kivel találkozzanak. A távirat bár bur- 
kolt szavakban volt kifejezve, gyanut keltett, 

a mit az illetők, - ugy látszik - észrevet- 
tek, mert Kolozson nem váltott senki sem je- 

gyet és igy senki sem volt letartoztatható. A 

vonat megindulása után azonban két ember 

ugrott fel a vonatra, de a mo dony vezető vész- 
jelző mellett megállitá a vonatot s a jó mada- 

rakat üldözőbe vették, elfutottak, de Apahidán 

letartoztatták s a vizsgálat folyamatban van. 
- Szamosujvár sz. kir. város pol- 

gármestere Placsintár Dávidnak évi je- 
lentése a város álla potáról, közigazgatási s gaz- 

dászati kormányzatá nak körében előfordult ne- 

vezetesebb mozzanatairól, küldetett be szer 

kesztőségünkhez: addig is, mig bővebben meg- 
emlékeznénk róla, megjegyezzük, hogy mint e 

példa is mutatja, Simon Elek polgármester 
ur évi jelentése az erdélyi részekben sem az 

első, s nem csak mint emlitette Párisban, Bu- 
üapesten, de erre nálunk felé és még évekkel 
ezelőtt is adtak ki ily évi jelentéseket. 

Isekutz 

Bo- 
al rosn yai Pál Maros-Vásárhely derék polgár- 

mestere évekkel ezelőt adott volt már évi je- ! 
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lentést ki, s azóta évenként ad. Ugy tudjuk, a 
polgármester erre kötelezve is van. 

- A katasteri igazgatók és felügye- 
lők e hét közepén fognak kineveztetni, egy hét- 
tel azután pedig a biztosok, ugy hogy a ke- 
rületi és járási becslő bizottságoknak a tőr- 
vényhatóságok részéről történendő megválasztá- 
sa után a munkálatok azonnal megindulhatnak. 

- Kolozsmegye catasteri becslő já- 
rásai részére a földadó-bizottságokba tegnap 
tartott rendkivüli gyülésén a következő elnö- 
köket, bizottsági rendes- és póttagokat válasz- 

totta meg. Tudtunkkal az egész országban ez 

a legelső megalakitott catasteri bizottság: Hid- 

almási becslő járás Rendes tagok: 
Zsombori Lajos, Gyarmathy Mozsa. Póttagok: 

Mohay Árpád, Illyes Sándor. (Nyercze) Bánffi- 
Hunyadi becslő járás: Elnök Br. Jó- 
zsika Samu r. t. Keresztes Sándor Kilyén 
Ferencz, Csató János, Varju Imre, Mátyás Fe- 

rencz, Antal Márton, Szabó Gyula, Gothárd Zsig- 
mond, Kabos Sándor, Papp Ananiás, Végh Já- 

nos, Bányai Mozsa, Kabos János, Gyarmatby Mi- 
hály, Josa Gyula; póttagok: Kiszely K. Só0s Ágos- 
son Zámbó Farkas, Sebe Samu, Nyilas Miksa, 
Bobor András (Meczi), Rezey Ároni Roska Mik- 
lós, Gáll Dániel, Mesko Antal, Mike Lajos, Nek- 

kely Sándor, Ferenczi Samu, Kosa Varga Ist- 

ván (Középlak). Kolozsvári becslő járás: 
Elnök Gróf Bánftfy Béla, r. tagok: Lé- 

szay Ferencz, Szentiványi Ferencz, Berde Áron. 

Kozma Demeter, Szabó József, Péchy Elek, 

Papp Miklós (sz.-biró), Soós Ferencz, Heteszku 
Vaszilie, Duha Imre, Berde Mózsa, Ferenczi 
József, Pál Mihály. p. tagok: Lészay Gyula, 
Végh Mihály, Krizbai Béla, Papp Gergely 

(M.-Gorbó), Ispán Albert (Türe), Rosenberger 

Bernát, Lázár István, Gönczi Lajos, Kovács 

Pál, Rödiger Armin, Bihari Károly, Papp Já- 

nos (sz.-falva), Sugár Ignácz. Maros-ludasi 

becslő járás, r. tagok: Gr. Béldi Ákos, 

Vélics Károly, Trombitás Ananiás, Bocskor 
László, Elekes György, p. tagok ; Turi Elek, Nagy 
József, Kendeffy Gyula, Gál Elek, Simon László. 
Tekei becslő járás. Elnök: legifj. Gr. 
Bethlen János, r. tagok: Gr. Lázár Imre 
Gr. Teleky Géza Sikó Lajos, Czobel Albert, Hos- 
szu János, Máthé Károly, Ajtai Péter, Szörcsei 
Adám, Simon Mihály, Szöts Ferencz, Korbuly Kris- 
tof, Riemer M., Müller András ; póttagok: Eperjesi 
Gábor, Csernátoni Ignátz, Augyel Miklós, Schei- 
ner Mihály, Benedek Mihály, Müller György, 

Szöts Mihály, Ajtai, György Simon, Albert Wér- 
fy Sándor, Br. Toroczkai József, Deák Gábor, 

Jusztinián Tivadar. Szamosujvári becslő 

járás r. tag: P Horváth Kálmán, póttag: 

Bogdánffy Gábor. Sz.-Régeni belsőjárás 
r tag:Gr Teleki Gusztáv Ajtai Samu Gyárfás 
Bene-dek, Brettfeld István ; póttagok: Szöts Al- 
bert, Szarvadi Pál Poppovits Gergely Krausz 
János. 

- Párbeszéd az „Üstökös"-ből. 4. 
Hallottad barátom, hogy egy ember olvasta a 
„Baloldal" czimü nyomtatott papirost, s 

roszul lett tőle. B. Olvassa el a „Magyar Uj- 

ság"-ot s meggyógyul. A. Hogyan? B. Hát 
ebmarás kutya-szőrrel gyógyitandó. 

- A székelyudvarhelyi általános 
néptanitó-egylet udvarhely-járási fiókköre évne- 
gyedes vándorgyülését f. év junius hó 1-én 

Bethlenfalván fogja megtartani, melyre az 
egylet tagjai s az ügybarátokat tisztelettel 

meghivom. Sz.-Udvarhely 1875. május 9-én 

Móricz Gyula elnök. 
- A sz.-udvarhelyi r. k. főgymna- 

sSium tanuló-ifjusága a zenekarhoz szükséges 

két bariton beszerzése s az önképzőkör pénztő- 
kéje gyarapitása czéljából 1875. május 12-én 

a Sósfürdőn akadémiával egybekötött táncvigal- 
mat rendez, melyre a meghivókat a tanári kar 

nevében: Daróczi János, 

tanár urak bocsátották ki. Az akadémia műso- 
rozata: 1. „Beh szonoru ez az élet én nekem. 

Csárdás. Tisza Aladártól. Előadja az ifjusági ze- 
nekar. 2. „Visszaálmodás. Ernyei Viktortól. 
Szavalja Gáspár Balázs, VIII. 
,„Muszka walzer. Gottfridtől. Előadja az ifj. 
zenekar. 4. „Az én lakásom." Tompa Mihály- 
tól Szavalja Barabás Domokos, VII. 

5. Kardal. 

dalműből. Énekli az ifjuság. 6. Rezgő polka 
Strausz Eduartól. Előadja az ifj. zenekar 7. 
„A holló. Poe Edgardtól. Szavalja Vorsatz 
Antal, VI. osztályos. 8. „Népdalok.4 Előadja 
az ifj. zenekar. 9. „Hitetlen.4 Gr. Zichy Bé- 

lától. Szavalja Hickmann Károly, V. osztályos 
10. „Dalra. Énekli az ifjuság. 11. „Elmélke- 
dés egy levél felett. Tompa Mihálytól. Sza- 
valja Balla Gyula, VIII. osztályos 12. „Ma- 
zur polka.4 Ludvigtól. Előadja az ifj. zenekar, 
Kezdete 61/, órakor. Ezt követi a tánczvigalom. 

- Felhivás. Nemes Aranyosszék min 
azon országgyülési képviselő választói kik az 
ugy nevezett „Szabadelvüs pártba belépni 
akarnak, a folyó év és hó 18-án délelőtt 11 
órakor Bágyonba a község házánál tartandó 
alakuló-gyülésre meghivatnak, 1875-ik év má- 
jus 6-án. Szentpáli Ignácz, Bajka sándor, Taar : 

Balázs. 

Nyilvános köszönet. Belsőszolnok- 

megyébe kebelezett Kudu községének, a nép- 
nevelés előmozditása czéljából méltóságos Tor- 

ma Zsofia umó egy 1 hold- e öl iterületü. 

és Móricz Gyula, 

osztályos. 3. 

osztályos 

„Éji szállás granadában" czimü 

a méljen tisztelt adományozó urnő addig is, í 

mig Kudu községe iskolája iránti buzgó érde- 

mányt, a népiskolai ügy érdekében tett ezen. 

önzetlen áldozattételeért legőszintébb köszöne- 

tem kifejezését. Vajha még számosan lennének 

kik itt a népnevelés hátraálló megyénkben, 
ügyét hasonló áldozatkészséggel igyekeznének 

előmozditani. Deésen, 1875. máj. 9. Boér Ká- 

roly, tanfelügyelő. 
- Beküldetett. Egy kérdés a szinház 

és zene ügyében. Több oldalról azon aggoda- 

lomnak hallottuk kifejezését, hogy most, midőn 

már a szinház ügye legalább egyelőre befeje- 
zettnek tekintetik, midőn már tudjuk, hogy ha 

operánk nem is, de legalább operettünk a nyári 

idény alatt bizonyosan lesz, karmester még 

mind ez ideig nincs szerződtetve, vagyis más 
szavakkal Jácobi Jakob ur, ki a mint tudjuk 
a mult évben igéretekkel lett ide kecsegtetve 
s ki minden tekintetben a rendelkezés 

levő erők közül egyedül az, ki a kolozsvári 

szinháznál a karmesteri széket betöltheti, még 

ma is szerződtetve nincs: Nem akarjuk ugyan 
azt hinni, hogy Lothschárek ur, ki az orc- 

hesterben mint jó hegedüs igen helyén van s 

a kardalok betanitásánál is sikeresen müköd- 

hetik, de karmesternek se nem született, 

arra kiképezve nincs, Jacobi ur mellőzésével a 
kolozsvári szinházhoz karmesternek lenne kisze- 
melve, vagy talán éppen véglegesen mint ilyen 

szerződtetve. Minthogy éppen most, midőn Ko- 
lozsvártt a zene és ének conservatorium és az 

itteni dalegyletek egyházi zene satb. Jakobi ur 

vezetése alatt eddig nem ismert lendületet nyer- 

tek s a zene iránt napról napra inkább ér- 

deklődő kolozsvári közönségnek magasabb mü- 

élvezetre nyilott kilátása, nem tarthatjuk ez 
ügyet kevés fontosságunak, annál is inkább, 

mert a zene- 

mily a Jakobi uré - huzamosbb időre lehető 
megnyerése feltételezi, a mi igy veszélyeztetve 

lenne s nem hihetjük, hogy e tekintetben a 
szinház érdekei a conservatoriuméval azonosok 

ne lennének. A nélkül tehát, hogy egyelőre az 

ügy behatóbb támogatásába bocsátkoznánk, egye- 

nesen a tisztelt szinházi intendans urhoz for- 

dulunk azon kéréssel, hogy ezen, legalább ál- 

talunk igen nagy fontosságunak tartott ügy- 

ben mielőbb felvilágositást adni sziveskedjék. 

- A Sandwich-szigetek királya nem 
rég egy utazást tett az észak-amerikai Egye- 

sült-Államokban. A fejedelem figyelmét ezen 
utazáson csupán csak azon házibutor birta 
megnyerni, a melyet minden tisztaságot szere- 
tő ember szobájának valamely szögletében hol 
egyszerübb, hol diszes alakkal, azonban mindig 
valami porondfélével töltve megtalálhatunk. Ő 
fölsége e butorokból 12 darabot rendelk meg 
palotája számára s egy rendeletben udvari em- 
bereinek nagyon szivére köti azoknak osenti 
latát. 

- Megjelent a Meter-rendszer tani- 
tók, magán tanulók és iskolák számára Gya- 
korlatilag összeállitva Bloch Samu okl. fő- és 
kereskedelmi tanitó, gyakorlott könyvvivő által. 
Ára 10 kr. Német nyelven is megjelent, Bu- 
dapest, kiadja Lauffer Vilmos 1875. 

KÖZGAZDASAÁG. 
Gypszszel tett kisérletek ered- 

ménye. 

Oly helyeken, hol a legelők merőben ni- 
ányzanak, tagositás pedig nem lévén, lóheres 
forgók sincsenek az egyetlen mód a marha 
tarl hatásra az: ha takarmánytermesztésre szánt 
kevés földjeinkről a lehető legnagyobb termé- 
seket nyerjük. Erdélyben sok oly helység van, 
hol az egész határ fel van fogva. Ily betegsé- 

apadott a marha nagyon; van község, mely- 
ban eddigi 200-250 jármos ökör volt s azon 
kivül szép tehenek: most alig találni 50-100 
ökröt, hitvány tehenecskék kinlódnak az ekék 
előtt, ezeket is néba egy fogat elé két gazda 
állitja ki. Elképzelhető, hogy a földek is év- 

ről évre gyengébbek lesznek; mert segy egy 
kevés giz-gazon kivül trágyázásban nem részesül- 
nek; a termést azonban megkivánná tulajdoiós 
róla, s tarlóba ujra őszit vet. 

A marha tartás - különösen nyáron - 
valóságos kin. A földmives nép egy egy kopár 
oldalon ugarban felejtett részletén, vagy par- 
lagban hagyott földecskéjének alig tekintetbe 
vehető gyér növényzeten tengeti sovány állata- 
it, néha szomszédja megkárositásával ennek be- ; 
vetett földjére hajtja, igy kárpótolva őket a 

alatt 

sem 

és ének conservatorium életét 
csak is egy oly kiváló tehetségnek - mint a 

ee Tázet 
tom szerint el 

aé ugy, hogy pee 
nekik szénát adatnom 

herével : d mert a e ; 

az idő mostohasága is nagyban járult 
mányom ritka, vékozy és erőtlen volt,: 

ben a vörös éltere, násik felél 

here lett tulnyomó a réti 

tett kert epése br az gebel 

s csak é eltartani jst 

tem 12 mázsa melyet a 
teren nagyon gyéren és és 

hintettek el, a száraz időbe 

s az arte is annyíra őszig, hog 
őszén ki kelletb szántatnom, 1874-re ne 
tehát a honnan eet ezeen 

hogy a lóhere dusabb részből is 

ijot here gazdagabb helyéből is k 
zoe Az elszóratás május gée felk 

dani p a eyeamel b 
annyi it a 

tarlón szét szératorat hár fálc rozs 

mivel a tavalyi nyár száraz volt; 1 
érhetett az jól öszsze, ámbár 
tem meg, s ezen okból e kellett 

az elszórást erre a télre. 

lékezve a 

gek határai a legtarkább képet tárják előne- mondt m 
be őszi, tavaszi, természetes rét, minden rend- 
nélkül egymás mellett. Ezen vidéken meg is 

; 
! intéztem a 

sok koplalásért. A téli tartás - ámbár e es) 
sem jó - a nyárinál mégis jobb: kukuricza- 
kóró, őszi és tavaszi szalma, egy kevés 
könyszalma s kerti széna csak gyül, 
a marha ugy is többnyire hever. - Ezen ca- 
lamitáson segiteni lehetne, ha a kertekben vag 
védettebb határrószeken - is ne a ta- 

gositás meglesz 

mesztene a nép: 

s télen 



e2) a- 
rle. tés Liratmény . 

óságu m. k. közmunka és közlekedési miniszterium folyó év 
én 3724 szám alatt kelt rendeletével, a Bucovinai államúton lévő 
ujbóli épitése engedélyezvén, e munkálat végrehajtásának biz 

t 1z évi május-hó 2s-kan délelőtti 9 óÓra- 

dve a Beszterczei k. enöki hivatal irodájában irásbeli árlejtés fog 

Amltési tárgyat képező hidra engedélyezett öszveg a következő: 

1 osztályban 580 számu hidra 3889 frt 89 kr. 
i szándékozók felkéretnek 10 bánatpénzzel ellátva, a fent lek 

és idöben megjelenni, hol addig is az árlejtési és épitési 

rre vonatkozó okmányok a rendes hivatali órák alatt megtekinthető 

zterezén, 1875. év április 17-kén. ..... 

A m. k. mérnőki hivatal. 

(226) (2-3) 

paályázati hirdetmény. 

arajd Felső- Sófalvi 400 frt. fizetéssel és 32 forint irodai átalánynyal 

tt körjegyzői állomásra pályázat nyittatik s a választási határidő 

ájus-hó 209-dik nap d. e. 10 ór
ára Parajd község- 

űzetik ki. 
elhivatnak a pályázni kivánók, hogy az 1871 dik évi XVIII dik t. ez. 74- 

bizonyitványnyal felszerelt folyamodá- 3-dik békezdése értelmében nyert 

a kijelölt választási napot megelőzöleg három nappal alólirthoz béadm 

eskedjenek. 
Felső-Sófalván , május 6 kán, 187ő5. 

orondi járási pullótól. MÁTTYUS JÓZSEF, 
dulló. 

smona saeeci 
(187 

EEFelhivás 
mezei termények jégkárjellen biztositására. 

A jégbiztositási. idény beálltával van szerencsénk a gazda kö- 

zönség tudomására hozni, hogy a ,VICTORIA, mint előző években, 
ugy az idén is mindennemü termény, mint: takarmányfüvek, czuk- 

korrépa, kalászos-gabnák, kereskedelmi olajos növények, szöllő, 

tály 

lesgverés ellemni biztositását 
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í 
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A díjak az egyes vidékek jégveszélyessége szerint lehető 

, csekélyre szabvák. 
Biztositások elfogadtatnak váltóra is. 

Társas és községi, aztán nagyobb biztositásoknál külön ked- 
zmények nyujtatnak. 
Károk bejelentés után mint eddig is igazságosan és máéltá- 

nyosan rendeztetnek és a feltételek értelmében fizettetnek. 
A „VICTORIA ismert neve feleslegessé tesz minden ujabb 

í ánlgatást , s csak jellemzésül emlittetnek meg, hogy e társaság 

; tavaly több mint ;. 

egy millió kétszázezer forint 
s keletkezése óta összesen több mint 

; hat millió forintnyi kárt 
fizetett ki biztositottjainak. 

A már évek óta tapasztalt mostoha tertmési viszonyok után 
évben a gondviselés bő aratással kecsegtet, az előre látó és 

zámitó gazda nem teheti ki már már utolsó menedékét, ez idei ter- 
mést, egy jégverés által minden órán előidézhető pusztulás veszé- 
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E
 

) 

Közelebbi részletek iránt a központi iroda s a viléki és 
alügyabkok nyujtanak felvilágositást 

Kolozsvár, 1875-ki idény ,Vicioria" 
biztozitó társaság. 

aatsasazuanyasaazasól ez 

Felű ilmuihadan 
0000-00000000000x 0000-0--0-0000000x 

indig d 4/, és "/, széles vásznak 

Lenn- és elae.e . 

lüstre-, ripsz-, diagonal-plaid, czérna- és bőr-gyolcs, 30 /. 

jótlák mellett a czikkek minősége és valódisága iránt, mind 

cziez-, háló- és muszelin- 
i függönyök-, üng- oxford és 

Ezb girodégirofa minden más kézműezikkek. 
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es-, gazier-, valódiszinü 
7 és 6/ chiffon-, len-damaszt 

e percaii niaconet, törölközök, atlasz-sinvat, 

saját gyártmány. 

Czim: : 

er-u 
ári raktára és áarú-főtelepe. 

Bécs, Máriahilferstrasse 72 sz. 
Megrendelések pontosan teljesittetnek utánvét mellett. Mustrák 
ingyen és bérmentesen. (210) (3-12) 

.. 
IUj üzletnyitás ! 

Ő Van szerenesém a n. érd. helybeli és vidéki közönség szives 
la hozni, hogy több éven át külföldön szerzett tapaszta- 

taimat eeygndő szülővárosomban, a monostor- és sétatér- 

; 3) (220) 

(ár itos üzletet Fe 
és kellően berendezett 

Eutor-raktárt nyitottam. 
t minden ez üzlethez tartozó munkákat, s becses megren- 

eket gyorsan, pontosan és olcsóm eszközlök. i 
ártfogásukat kéri teljes tisztelettel 

GERGELY LÁSZLÓ, kárpitos. 
Gnonostorutcza 1-ső szám. 

e söööööödeeöösöbé 
elethelység 
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4 hit. ügyvéd, a pesti kir. itélő tábla pótbirája, 

Első magyar 

5 gyapjumosó s bizományi részvény- 
sa-usa6 

BUDAPESEN. 

Hetedik üzletévünk megnyitása alkalmával, mely időszak alatt a 

gyárszerüleg mosottgyapjuk kelendősége, Németországban létező 

számos gyapjumosódák felállitása által megkönnyittetett, felhivjuk a t. 

ez. gyapjutermelőket és kereskedőket, hogy gyapjuikat gyárszeriüi 

mosás és b zományi eladás végelt nekünk átadják. 

Gyárunk évemkénti 150. 000 mázsa gyapju mosására van 

berendezve, ennélfogva azon helyzetben vagyunk , hogy a hozzánk be- 

érkezendő gyapjumennyiséget a legesősebb idényben is 8-4 hét alatt 

megmosathatjuk. (214) (3-3) 

Mi nemcsak a nálunk mosott, hanem az usztatott gyapjuk bizo- 

mányi elatását is a legjobb áron eszközöljük. 
A hozzánk beküldött gyapjuk elszállitásáról gyárunkba a pályaud- 

vuyól vagy hajóállomásokról mi gondoskodunk. azokat raktározzuk és 

kivánatra az érték kétharmadáig olcsó kamat mellett 

előlegeket adunk. 
Árjegyzék: ostodii izzgyapjuért (Schweisswolle) 3 frt., timár- 

gyapjuért Gerberwolle) 3 írt 50 kr., hátgyapjuért (Rückenwasehe) 4 frt 

26 kr. mázsánkint Raktárdij naponkint egy teljes mávsáért fél krajczár, 

csak már mosott gyapjuért számittatik. Eltadási űzérdij 1 szá- 

zalék, csetleg ügynök használatánál fél százalék alkuszdij is. 

Részletesebb programmokat kivinatra bérmentve 

küldünk. 

Utánnyomat nem dijaztatik.) Az igazgatóság. 

: :: 

(223) 

Gyermekruha 
ralktár. 

(91) (10-10) s 

Gsak 3 frtért o. é. kaphatni 

ayinentatyinn. szerelvényt, 
a mely áll: 

garnitura legújabb párisi kéze öből és 
gallérból; 
cséve mindenféle szá u fehér és fekete 
valódi ang I czérnából : 

1 font pottendorfi kötö-gyapotból: 

1 elegáns lepelből (Nouvautó de Paris); 

darab legánomabb varrótűből, tokban 

rendezve, elég egy évre; 

1 levél sngol kötötűből, rendezve, s végül 

1 elegáns teljes varróeszközből újarany 

tokban. 

Mindennek ára csak 3 frt 0. é. 
Erstes Wiener-Export- 

Czim: haus , Bécs, II. Ferdi- 

0 
e 

e 

séggel tudatni 
ruha raktáromat 

a hidutcza 2/ számu 
haázlioz 

(hidkapun kimenet jobbra, Reschner- 
féle ház) tettem át, s egyszersmind a 
legválasztékosabb és lehető legjutányo- 
sabb áru fiugyermek és mukásoknak 
való ruhákkal láttam el. 

mag vVidéki megrendeléseknek 
gyorsan és pontosan eleget teszek. 

Özv K émer Ferenczné. 
nandsírasse 2. 

Utányét mell ett is köldink 
e 

A beesl vitagtaton 
érdem éremmel kitüntetett, saját 

gyártmányu 

férfi- és hölgy- 

dús raktára, 
minden 

versenyt kizáró 

minden európai 

/ Legdúsabb 
/ választéku, 

való 

mt lői- és gyermek 
szalla- 68 szőr-kalal- 

-aHa d áé 
és minden kigondolható diiszárú 

szokatlan olcsó árban. 

Legujabban megjelentek: 
esteim Jámos erdélyi muzeum-egyleti könyv- 

kereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

A bizonyitás elmélete 
a polgári peres eljárásban, tekintettel a jogfejlő- 

désre és a különböző törvényhozásokra. 

A magyar tudományos akademia által a Sztrokay- dijjal koszoruzott pálya- 
munka. Irta Zlinszky Imre, 

a jogtudományi államvizs- 

gálati és az ügyvéd vizsgáló bizettságok tagja. 
Ára A frt 50 kr. 

A dicsőség bDolondja. 
Regény. Irta ifji Abrányi Kornóél. Ára 1 frt 80 kr. 

Castelar Emil beszédei. 
Forditotta Szathmári György. Ára 90 kr. 

8 sókai Wór elbeszélő költeményei 
és satlyrai. 

Ára füzve 2 frt.,, pompás diszkötésben 3 frt. 

Az apai hivatalomból a rómnai 

Tanulmány. Írta dr. j elfineki Arthur. Ára 60 krajezár. 

A
o
 

Ván szerencsém a n. érd. közön- 

hogy gyermelk- 

a ivat szerimnt Vásznak. közöltetnek, mustrák bérmentesen küldetnek. 

é s e 1 t ; ! vég 50 rőfös e széles szötetet 8 frt 50r. Nagyban árulók árengedést kapnak. 

30 zóle széles etezapzvn t 1 írultáliuk. Czélszerünek nem talált czikkek 

a legelső gyárakból 1 vég 30 röfös */a széles creas-vászon 8 frt 10 Er nőlkni visszavétetnek, 

APA és FIU. 
Regény. Irta Detleff Károly. Ára a két kötetnek 2 frt, 

A szerelemi harczosai. 
Regény. Irta Csiszér Ugroczy Ida. Ára a 3 kötetnek 2 f,t 40 kr 

í Eiimi s 

ünnepre! 
Ae 

Epen most érkeztek 

Stein János, 
erdélyi muzeum-egyleti künyvárus- 

hoz Kolozs svárra 
zeneng 

Katholikus 

Imakönyvek. 
Albach 

Áts Benj. 

Eekartatatat 
Gábor 

Protestáns 

Imakölyvek 
Cleinmann 

Filep 

Fürdős 

Heiszler 
inakönyvek 
e. ........ 

katholikus és protestáns egyházfele- 
kezetüek számára a legujabb s legdi- 
szesebb párisi, lipcsei és mainzi be- 
kötésekben. 

Nem ajánlhatom eléggé e gyönyörü 
corduan, selyem, selyem-bársony, 
elefántcsont, tekenősheka, kautschuk, 
gyöngyház, szaru stb. stb. rem k be- 
kötésü imakönyveket ájtatos hölgyeink 
figyelmébe. 

A külföld legelső könyvkötészeti 
mühelyeiben készült imakönyvek nem- 
csak remek beltartalnuk s gyönyörü 
müvészies kivitelűü külsejük, de olcsó 

iruk miatt is általános figyeltmet keltenek. 

Punkösdi 
ünnepre! 

Hungari 

Leonhárd Kis János 
Koronka 

Pázmány 

Pap Fer. 
Spáth 

Sujánszky 

Medgyes 

Révész 

Szász K. 

Székács 

Witschel 

stb. stb. stb. stb. 

Egy pár z] (12) 
fehér vagy csikos női, vagy gy ermek térdharisnya, leg 
jobb minőségzgéi........ kr 

Egy pár férfi füszékli ,......... 27 kr 
Egy pár harisznyakötő, széles selyem-szalaggal 

lal diszitre................ 7á 
Továbbá 

felhér damaszt-törölközök, vászon ágyneműek, nehéz hossz. 
szőnyegek, bútorsinvát, háló- és czicz-függönyök, való 
di szinű percailin, török pongyolákabát-kelmek, bar 
chantok sat sál. rőfe ... . 21 k 

Gyapju-ruhakelmék, 
*7. széles nehéz ripszek, lűstre-diagonalok, thibetek, ga 

zierek, barégek, simák, csikosok, mindentéle szinbel 
rőf számra 

*7 r. 
Egy darab 

Legyező mindenféle szinben 27 k 
Egy garn. fej- és mellcsokor bársonyszalaggal, rózsák- 

2 

10,000 v ilodi rieing vessző 
ezere 6 frt. 

3,000 valódi furmint vesszó 
ezere 5 frt. 

Oláh-Szilváson ALBERT LAJOS 
gazdatisztnél; utolsó posta Felvincz. 

— 

.5. ..l. 

kal djszitye.... ..... 7k 

; Egy pér kézelő gallérral......... 27 ki 

69) (21-50) 1 fej- vagy zsebkendő, valódi szinmű 27 k 

! . 1 1 len- zsebkendő. ............ 2e 

é ] 1 k lI 1 len- asztolkendő . IH .., 1 
jSa ( e gy (ISel et ( 1 tajok- tűzőfésü. legújabb form...... 21/x 

hogy mindenki ssék bámulandó jutányos 1 kajté urkoló l 21 ! 

ő oe 1 angót-diadem, egészen fekete gyöngygyel himezve, / a1 

legújabb . ....... 27 ki 
1 bőr pénzzacskó e, ... 27 k 
1 chinaezüst-kávés kanál .... 27 kr 

Megrendelések 
czíkkeim 08s az összeg keküldése vagy utánvét mellett gelto 

Beck Grand-Bazárja 
Bécs, .. Adlergasse 4. 

Kérjük a czimet megőrizni és azt jól melerett 

Selyem- és bársony-szalagok. 
Fail- vagy noblesse-selyem minden sima divatos szinben, 

szines hátrészekkel is. Öt újj szélesek rőfe 27 kr. két 
újj szélesek 2 rőfe 27 kr. 

(212) R-6) 

A czikkek valódiság és minőség iránt kezesség mellat 

Interlakeni 

alpnővény-gyomorkesert. 

Dennler E. Ágost, interlakeni igyógyszérész 
által készitett alpnövény-gyomorlkeserü. Szerencsés összealko- 
tásánál fogva nemcsak megbecsülhetlen gyomorgyógyszer, hanem 
vizzel vagy selterssel vegyitve, a legkellemesebb és legegészségesebb 
időközi ital gyanánt honosult meg a kávéházakban, szállodákban, vendéglők 
ben és sőrcsarnokokban. 

Dennler gyomor-keserüje kitünöen pótol minden étvágygerjesztő és 
emésztő liduecurt. 3 

a A hasonló vagy ily czim alatt előforduló után- 
zások miatt pontosan kell figyelni a ragjegy és duzu 

gyári jelvényére. 

mag PAKTÁR Kolozsvártt: arvizy Árpás ád E faszerkereskedésében 

(176) (6-10) 

TEMIsvVÁI MÁNÓ 
ezipő gyára í 

Budapest, király-uteza 1 sz. ajánl 
hölgyeknek: 

Füző topánkákat brüsselből fénymázos orral, szép himzés discszel 
Füző topánkák erős bőrből, fénymázos orral, zkez és srófolt talpakkal, 

strapára és esős időre valók.. .. 3 frt 50 ke 

Topánkák gummi huzóval brüsselből fénymázos orral, imagasra szabva, fnom iallitás 3 frt 60 kr. 

Topánkák gummi-huzóval erős chagrain, vagy Erránberbl erézet és srófolt 
dupla talppal, nagyon tartósak . . . 

Kivágott párisi füznivaló féltopán 

.
 

2 frt 70 k 

.. 3 fet 80 r. 
8 írt 80 kr 

Ur a ak na 

Topánkák finom chagrain dupla-bőrből . 
Topáukák vikszos vagy bagariabőrből, szegezett ési srófos dürle falppal igen erösek 

Topánkák finom gittbörből, czifra, fóénymázos orral szalonba és bálba valók 

Topánkák orosz lakkbörből, szegezetti dupla talópal, srófmunka 

Vadászcsizmák vizhatlan dupla bagarjápól vaiz vikszos eézbek háromszorosan 

4 ét r 
4 frt 50 kr. 
4 frt 50 kr. 
5 frt 50 kr. 

srófolt, dupla talppal .. . .11 frt - 
Ugyanazok orósz lakkos bagariából TI n 13 fit kr. 

Fin-topánok viksz s, vagy bagariabőrből, erófolt dupja talppai . ,.3 frt - kr. 

Leány-topánok brünelből, vagy bőrből, igen erős szegezett dupla talnpal . 2 frt 60 kr. 

Gyermek- topánok Erünelből, vagy börből, igen erősek, vassal szegezett 

talppal, igen jók és tartósak 1i frt 80 . 
Kimeritő árjegyzékek ingyen és bérmentve.- - vidékzől jövő megrondelésekte — pos

tai után 

vét a y oni fordíttatik. í 

Nyomatott Stein János m. hir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


